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i.safe MOBILE

ENGLISH

EX MARKINGS

> ATEX: > North America:
® 113G ExicllCT4 Gec IP64 Class | Div2 Groups A, B,C, D, T4
& 113D Exic IICT135°C Dc IP64 Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Certificate of Conformity : Class Il Div 2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
CE-designation: C€ > Temperature range:

> IECEx: -20°C...4+60°C (EN/IEC 60079-0)
ExicllCT4 Gc P64 -10°C .. +55°C (EN/IEC 62368-1)
Exic lIC T135°C Dc IP64 ) Manufactured by:
|IECEXx Certificate: IECEx EPS 19.0035X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
& 113G ExiclIC T4 Ge IP64 97922 Lauda-Koenigshofen
® 113D ExicICT135°C Dc IP64 Germany
CML 21UKEX2491X

UKCA-designation: &€&

EX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS

Use of this device assumes that the operator observes the conventional safety regulations and

has read and understood manual, safety instructions and certificate.

The following safety regulations must also be complied with:

» Inside ex-hazardous areas the covers of all interfaces must be closed.

» To ensure the IP-protection, it has to be ensured that all gaskets are present
and functional. There must be no large gap between the two halves of the housing.

» The device may only be charged outside ex-hazardous areas.

» Physical connections to equipment are only allowed outside ex-hazardous areas using
equipment approved by i.safe MOBILE GmbH.

» The device may only be charged at ambient temperatures between +5°C ... +35°C.

» The device may not be exposed to any aggressive acids or alkalis.

» The device may only be used in zones 2 or 22.

» Only accessories approved by i.safe MOBILE GmbH may be used.

EX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS FOR NORTH AMERICA

Conditions of Acceptability:

» The battery may be charged outside explosion hazardous areas only using approved external
adapter model ICP12-050-2000B with output rated 5Vdc, 2A or other external approved AC/DC
adapter which also complies with the requirements of LPS and has output rated 5Vdc, 2A.

» Physical connections to other equipment are only allowed outside ex-hazardous areas.

Opening of any interface or connector covers in explosive atmosphere is not permitted.

» The product has been evaluated with rechargeable Li-ion battery pack model MBP93A01. The
battery is not considered interchangeable.
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» The device must be protected against excessive UV light emission and high electrostatic
processes.

» The maximum rated operating temperature for charging is 35°C.

INFORMATION CONCERNING SAR CERTIFICATION

(SPECIFIC ABSORBATION RATE)

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded:
SAR (body - worn) 1.53 W/kg

NB WARNING

CAUTION
» Use careful with the earphone maybe possible excessive sound pressure from @
earphones and headphones can cause hearing loss.

» CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.
» Operation temperature: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+55°C (EN/IEC 62368-1).
» The device shall only be connected via accessory authorised by i.safe MOBILE GmbH.
» AC Adapter:
) Approved external adapter model ICP12-050-2000B (Input: AC100-240V 50/60Hz 0.3A;
Output: 5VDC, 2A) or other approved external AC/DC adapter which complies with the
requirements of LPS (Limited Power Source) and has output rated 5VDC/2A.
» Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
) The plug is considered independent of the adapter.
» The device complies with RF specifications when the device used at 0.5 cm from your body.
The i.safe MOBILE GmbH hereby declares that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. This informati-
on has to be presented in such a way that the user can readily understand it. Typically, this will
necessitate translation into every local language (required by national consumer laws) of the
markets where the equipment is intended to be sold. lllustrations, pictograms and using inter-
national abbreviations for country names may help reduce the need for translation.



i.safe MOBILE

DEUTSCH

EX-KENNZEICHNUNGEN

> ATEX: > Nordamerika:
® 113G ExicllCT4 Gec IP64 Class | Div2 Groups A, B,C, D, T4
& 113D Exic IICT135°C Dc IP64 Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Konformitatsbescheinigung: Class Il Div 2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
CE-Kennzeichnung: C€ > Temperaturbereich:

> IECEx: -20°C...4+60°C (EN/IEC 60079-0)
ExicllCT4 Gc P64 -10°C .. +55°C (EN/IEC 62368-1)
Exic lIC T135°C Dc IP64 3 Hersteller:
|IECEx Zertificate: IECEx EPS 19.0035X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
® 113G ExiclIC T4 Ge IP64 97922 Lauda-Koenigshofen
® 113D ExiclICT135°C Dc IP64 Germany
CML 21UKEX2491X

UKCA-Kennzeichnung: &§

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Benutzung des Gerdts setzt beim Anwender die Beachtung der tiblichen Sicherheitsvor-

schriften und das Lesen der Bedienungsanleitung, der Sicherheitshinweise und des Zertifika-

tes voraus, um Fehlbedienungen am Gerat auszuschliefRen.

Folgende Sicherheitsvorschriften missen zusatzlich beachtet werden:

» Samtliche Schnittstellenabdeckungen miissen bei Verwendung in Ex-Bereichen vollstandig
geschlossen sein.

» Um den IP-Schutz zu gewihrleisten, ist sicherzustellen, dass alle Dichtungen am Gerat
ordnungsgemaB vorhanden sind. Zwischen den beiden Geratehalften darf kein groBerer
Spalt erkennbar sein.

» Das Gerat darf nur auBerhalb explosionsgefahdeter Bereiche geladen werden.

» Kabelgebundene Verbindungen sind nur auBerhalb explosionsgeféhrdeter Bereiche tiber von
i.safe MOBILE GmbH freigegebenes Zubehor erlaubt.

» Das Gerét darf nur bei Umgebungstemperaturen zwischen +5°C ... +35°C geladen werden.

» Das Gerét darf keinen aggressiven Sauren oder Basen ausgesetzt werden.

» Das Gerat darf nur in die Zone 2 oder 22 eingebracht werden.

» Nur von i.safe MOBILE GmbH freigegebenes Zubehor darf verwendet werden.

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR NORDAMERIKA

Zulassungsbedingungen:

» Die Batterie darf nur auBerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche mit einem zugelassenen
externen Netzteil (Modell ICP12-050-2000B) mit einer Ausgangsleistung von 5 VDC, 2A oder
einem anderen externen zugelassenen AC/DC-Netzteil geladen werden, der ebenfalls den
Anforderungen von LPS entspricht und eine Ausgangsleistung von 5 VDC, 2A aufweist.

» Kabelgebundene Datenverbindungen sind nur auBerhalb explosionsgeféhrdeter Bereiche
erlaubt. Das Offnen von Schnittstellen- oder Steckerabdeckungen in explosionsgefahrdeter

H 5



Atmosphaére ist nicht gestattet.

» Das Produkt wurde mit der wiederaufladbaren Lithium-lonen-Batterie, Modell MBP93A01,
bewertet. Die Batterie gilt nicht als austauschbar.

» Das Gerat muss vor starker UV-Strahlung und elektrisch stark aufladenden Prozessen
geschitzt werden.

» Die maximale Nennbetriebstemperatur zum Laden betragt 35°C.

INFORMATIONEN ZUR SAR ZERTIFIZIERUNG

(SPEZIFISCHE ABSORBATIONSRATE)

SAR-Hochstwerte fiir dieses Modell und die Bedingungen, unter denen diese Werte ermittelt
wurden:

SAR (am Korper getragen) 1,53 W/kg

NB WARNUNG

VORSICHT
» Kopfhorer vorsichtig benutzen. Eine tibermaBige Lautstarke von Headsets und
Kopfhorern kann zu Horverlust fiihren.

» VORSICHT: EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN
TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE BATTERIEN GEMASS DEN ANWEISUNGEN.
» Arbeitstemperarurbereich: -20°C .. +60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+55°C (EN/IEC 62368-1).
» Verbinden Sie das Gerat nur mit von der i.safe MOBILE GmbH freigegebenem Zubehor.
» AC Adapter:
) Zugelassener externer Adapter Modell ICP12-050-2000B (Eingang: AC100-240V 50/60Hz 0,3A;
Ausgang: 5VDC, 2A) oder ein anderer zugelassener externer AC/DC-Adapter, der die Anforde-
rungen von LPS (Limited Power Source) erfiillt und eine Ausgangsleistung von 5VDC/2A hat.
) Der Adapter muss in der Ndhe des Geréts installiert und leicht zuganglich sein.
) Der Stecker wird als Trennvorrichtung des Adapters betrachtet.
» Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn es in einem Abstand von 0,5 cm von [hrem
Korper getragen wird.
Die i.safe MOBILE GmbH erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforde-
rungen und weiteren relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU Uibereinstimmt.
Diese Informationen missen so dargestellt werden, dass sie fir den Benutzer leicht verstand-
lich sind. Normalerweise erfordert dies eine Ubersetzung in jede lokale Sprache (die von
den nationalen Verbrauchergesetzen verlangt wird) der Markte, in denen das Gerét verkauft
werden soll. lllustrationen, Piktogramme und die Verwendung internationaler Abkiirzungen
fiir Lindernamen kénnen dazu beitragen, den Ubersetzungsbedarf zu verringern.



i.safe MOBILE

CESKY

ZNACENI SOUVISEJICiS NEBEZPECIM VYBUCHU

> ATEX: > Severni Amerika:
® 113G ExicllCT4 Ge IP64 Class | Div2 Groups A, B,C, D, T4
& 113D Exic ICT135°C Dc IP64 Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Osvédceni o shodé Class Il Div 2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
CE-Identifikace: C€ > Teplotni rozsah:

> IECEx: -20°C...4+60°C (EN/IEC 60079-0)
ExicllCT4 Gc P64 -10°C .. +55°C (EN/IEC 62368-1)
Exic lIC T135°C Dc IP64 ) Vyrobce:
|IECEXx Certifikat: IECEx EPS 19.0035X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
® 113G ExiclIC T4 Ge IP64 97922 Lauda-Koenigshofen
® 113D ExicICT135°C Dc IP64 Némecko
CML 21UKEX2491X

UKCA-Identifikace: &

BEZPECNOSTNIi PREDPISY TYKAJICI SE NEBEZPECi VYBUCHU

Pouzivani tohoto zafizeni pfedpoklada, Ze jeho uzivatel bude dodrzovat bézné bezpeénostni

predpisy a piecetl si a seznamil se s pfiruckou, bezpe¢nostnimi pokyny a certifikatem o shodé.

Je nutné také dodrzovat nésledujici bezpe¢nostni predpisy:

» Viechny kryty rozhrani musi byt pfi pouziti v zdnach ohrozenych vybuchem zcela zavieny.

» Aby byl zarucen stuper kryti IP, je nutné zajistit, aby na zafizeni byla pfitomna vsechna
tésnéni. Mezi obéma polovinami zafizeni nesmi byt viditelna zadna spéra.

» Zatizeni smi byt nabijeno pouze mimo potencialné vybuiné oblasti.

» Kabelové pfipojeni je povoleno pouze mimo prostiedi s nebezpecim vybuchu pomoci
pfisluenstvi schvaleného spole¢nosti i.safe MOBILE GmbH.

» Zatizeni se smi nabijet pouze pfi teplotach okolniho prostredi +5°C ... +35°C!.

» Zafizeni se nesmi vystavovat ptisobeni zadnych agresivnich kyselin nebo hydroxid(.

» Zatizeni mize byt vlozeno pouze do zény 2 nebo 22.

» Smi se pouzivat pouze pfislusenstvi schvélené spole¢nostii.safe MOBILE GmbH.

EX-RELEVANTNIBEZPECNOSTNIPOKYNY PRO SEVERNI AMERIKU

Pozadavky na pfijeti:

» Baterii Ize nabijet mimo prostiedi s nebezpecim vybuchu pouze pomoci schvéleného
externiho adaptéru modelu ICP12-050-2000B s vystupnim jmenovitym vykonem 5Vdc, 2A
nebo jinym externim schvalenym AC/ DC adaptérem, ktery rovnéz spliuje pozadavky LPS a
ma vystupni vykon 5Vdc, 2A.

» Kabelové datové pipojeni je povoleno pouze mimo potencialné vybusné oblasti. Otevieni
krytli rozhrani nebo konektor( ve vybusné atmosféfe neni dovoleno.

» Produkt byl hodnocen pomoci dobijeci lithium-iontové baterie modelu MBP93A01. Baterie neni

povazovana za zaménitelnou.
’



» Zatizeni musi byt chranéno pred silnym UV zafenim a elektricky nabitymi procesy.
» Maximalni jmenovita provozni teplota pro nabijeni je 35° C.

INFORMACE K CERTIFIKATU SAR (SPECIFICKA MIRA ABSORPCE)

Nejvyssi hodnoty specifické miry absorpce pro tento model a podminky, pfi kterych byly tyto
hodnoty stanoveny:

Specificka mira absorpce (noseno na téle) 1,53 W/kg

VAROVANINB

VAROVANI
» Sluchétka pouzivejte opatrné. Nadmeérna hlasitost pred nahlavni soupravou a A
sluchatky mGze vést ke ztraté sluchu.

» VUPOZORNENI: NEBEZPECI VYBUCHU, POKUD JE BATERIE NAHRAZENA NESPRAVNYM
TYPEM. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLE POKYNU.
» Rozsah pracovnich teplot: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+55°C (EN/IEC 62368-1).
» Zafizeni pfipojujte pouze s piislusenstvim schvéalenym spole¢nostii.safe MOBILE.
» AC adaptér:.
) Schvéleny externi adaptér typu ICP12-050-20008 (vstup: AC100-240V 50/60 Hz 0,3A; vystup:
5VDC, 2A) nebo jiny schvéleny externi adaptér AC/ DC, ktery spliiuje pozadavky LPS (omezeny
vykon) Zdroj) a ma vystupni vykon 5VDC/ 2A.
» Adaptér musi byt nainstalovéan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.
) Zastrcka se povazuje za odpojovaci zafizeni adaptéru.
» Pfinoseni ve vzdalenosti 0,5 cm od téla zafizeni vyhovuje specifikacim vysokofrekvenéniho
zareni.
i.safe MOBILE GmbH timto prohlasuje, Ze tento zafizeni splnuje zakladni pozadavky a dalsi
prislusna ustanoveni smérnice 2014/53 / EU. Tyto informace musi byt prezentovany takovym
zpusobem, aby je pro uzivatele snadno srozumitelné. Obvykle to vyzaduje preklad trhi, na
kterych se ma zatizeni prodavat, do jakéhokoli mistniho jazyka (vyzadovaného vnitrostatnimi
spotiebitelskymi pravy). llustrace, piktogramy a pouziti mezinarodnich zkratek pro nazvy
zemi mohou pomoci snizit potfebu prekladu.



i.safe MOBILE

DANSK

TIDLIGERE MARKNINGER
> ATEX:
® 113G ExicllCT4 Ge IP64
® 113D ExicIlICT135°C Dc IP64

> Nordamerika:
Class | Div 2 Groups A, B, C, D, T4
Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C

Typeattest: Class Il Div2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
CE-maerkning: C€ > Temperaturomrade:

~

IECEx:

ExiclICT4 Gc IP64

Exic ICT135°C Dc IP64

IECEx IECEx certifikat: [ECEx EPS 19.0035X
UKEX:

® 113G ExicllCT4 Ge IP64

® 113D Exic 1ICT135°C Dc IP64

CML 21UKEX2491X

UKCA-maerkning: €&

-20°C...4+60°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C...+55°C (EN/IEC 62368-1)
Procucent:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Tyskland

~

~

EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER

Brug af enheden forudsaetter, at brugeren overholder de normale sikkerhedsbestemmelser

og laeser brugsanvisningen, sikkerhedsoplysningerne og certifikatet for at forhindre forkert

betjening af enheden.

Folgende sikkerhedsbestemmelser skal derudover overholdes:

» Samtlige interface-afdaekninger skal veere helt lukkede ved anvendelse i eksplosionsfarlige
omrader.

» For at sikre IP-beskyttelsen, skal det tilsikres, at alle enhedens pakninger er tilstede i god
orden. Der ma ikke kunne ses nogen starre spalte mellem enhedens to halvdele.

» Enheden ma kun oplades uden for eksplosionsfarlige omrader.

» Kabelforbindelser er kun tilladt uden for potentielt eksplosive atmosfaerer ved hjeelp af
tilbeher, der er godkendt af i.safe MOBILE GmbH.

» Enheden ma kun lades op ved omgivelsestemperaturer mellem +5°C ... +35°C.

» Enheden ma ikke udszettes for aggressive syrer eller baser.

» Enheden mé kun placeres i zone 2 eller 22.

» Der ma kun bruges i.safe MOBILE GmbH-godkendt tilbehear.

EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER FOR NORDAMERIKA

Adgangskrav:

» Batteriet ma kun oplades uden for eksplosionsfarlige omrader kun ved hjzelp af godkendt
ekstern adapter model ICP12-050-2000B med output nominel 5Vdc, 2A eller anden ekstern
godkendt AC/ DC adapter, som ogsa opfylder kravene i LPS og har en outputklassificeret
5Vdc, 2A.

» Kabeltilsluttede dataforbindelser er kun tilladt uden for eksplosionsfarlige omrader. Det er
ikke tilladt at abne interface eller forbindelsesdaeksler i en eksplosiv atmosfaere.

B



10

» Produktet er evalueret med genopladeligt Li-ion batteripakke model MBP93A01. Batteriet
betragtes ikke som udskifteligt.

» Enheden skal vaere beskyttet mod staerk UV-straling og elektrisk ladede processer.

» Den maksimale nominelle driftstemperatur til opladning er 35° C.

INFORMATIONER OM SAR-CERTIFICERING

(SPECIFIC ABSORPTION RATE)

De maksimale SAR-veerdier for denne model og de betingelser, hvorunder de blev bestemt:
SAR (baret pa kroppen) 1,53 W/kg

NB ADVARSEL

ADVARSEL
» Brug hovedtelefoner omhyggeligt. For hgj lydstyrke foran headset og
hovedtelefoner kan fore til horetab.

» FORSIGTIG: FARE FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET ER UDSKIFTET MED EN FORKERT TYPE.
BORTSKAF BRUGTE BATTERIER | HENHOLD TIL VEJLEDNINGEN.
» Arbejdstemperaturomrade: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+55°C (EN/IEC 62368-1).
» Tilslut kun enheden fra tilbeher, der er godkendt af i.safe MOBILE.
» ACadapter:
» Godkendt ekstern adapter model ICP12-050-20008 (input: AC100-240V 50 / 60Hz 0.3A;
output: 5VDC, 2A) eller en anden godkendt ekstern AC/ DC adapter, der opfylder kravene i LPS
(Begraenset strom) Kilde) og har en udgangseffekt pa 5VDC/ 2A.
) Adapteren skal installeres i naerheden af enheden og veere let tilgeengelig.
) Stikket betragtes som adapterens frakoblingsenhed.
» Enheden overholder HF-specifikationerne, nar den baeres i en afstand af 0,5 cm fra kroppen.
i.safe MOBILE GmbH erklaerer hermed, at denne enheden opfylder de grundlaeeggende krav
og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53 / EU. Disse oplysninger skal praesenteres
pé en sadan made, at det er let for brugeren at forsta. Dette kraever typisk overszettelse til eth-
vert lokalt sprog (kraevet i national forbrugerlov) p& de markeder, hvor enheden skal szelges.
lllustrationer, piktogrammer og brugen af internationale forkortelser til landnavne kan hjzelpe
med at reducere behovet for oversattelse.



i.safe MOBILE

ESPANOL

CONTRA EXPLOSION

> ATEX: > Américadel Norte:
® 113G ExicllCT4 Ge IP64 Class | Div2 Groups A, B,C, D, T4
& 113D Exic ICT135°C Dc IP64 Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Certificado de conformidad: Class Il Div 2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
Distintivo CE: C€ > Intervalo de temperatura:

> IECEx: -20°C...4+60°C (EN/IEC 60079-0)
ExicllCT4 Gc IP64 -10°C .. +55°C (EN/IEC 62368-1)
Exic lIC T135°C Dc IP64 > Fabricado por:
Certificado IECEx: [ECEx EPS 19.0035X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
® 113G ExiclIC T4 Ge IP64 97922 Lauda-Koenigshofen
® 113D ExicICT135°C Dc IP64 Alemania
CML 21UKEX2491X

Distintivo UKCA: &

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION

El uso de este dispositivo implica que el usuario respete las normas convencionales de

seguridad y leay comprenda la guia, las instrucciones de seguridad y el certificado.

Asi mismo, deberdn cumplirse las siguientes normas de seguridad:

» Todas las tapas de puertos deben estar completamente cerradas para su uso en areas Ex.

» Para garantizar la proteccion IP debe asegurarse de que todas las juntas del dispositivo estén
dispuestas correctamente. Entre las dos mitades del dispositivo no debe quedar ninguna
rendija reconocible.

» El dispositivo solo se puede cargar fuera de dreas potencialmente explosivas.

» Las conexiones por cable solo se permiten fuera de atmoésferas potencialmente explosivas
utilizando accesorios aprobados por i.safe MOBILE GmbH.

» El dispositivo solo debe cargarse a temperaturas ambiente entre +5°C ... +35°C.

» El dispositivo no debe exponerse a bases ni acidos corrosivos.

» El dispositivo solo se puede insertar en lazona 2 0 22.

» Solo deben utilizarse accesorios autorizados por i.safe MOBILE GmbH.

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION PARA

AMERICA DEL NORTE

Requisitos de admision:

» La bateria puede cargarse fuera de éreas con riesgo de explosion solo con un adaptador exter-
no aprobado modelo ICP12-050-2000B con salida de 5V CC, 2 A u otro adaptador de CA / CC ex-
terno aprobado que también cumpla con los requisitos de LPS y tenga una salida de 5V CC, 2 A.

» Las conexiones de datos por cable solo estan permitidas fuera de areas afectadas por peligro
de explosion mediante. No se permite abrir las cubiertas de la interfaz ni de los conectores en

areas potencialmente explosivas.
ﬁ "



» El producto ha sido evaluado con la bateria recargable de iones de litio modelo MBP93A01.
La bateria no se considera intercambiable.

» El dispositivo debe estar protegido de la radiacion UV fuerte y de los procesos de carga
eléctricamente elevados.

» La temperatura maxima de funcionamiento nominal para la carga es de 35°C.

INFORMACION SOBRE LA CERTIFICACION SAR (SPECIFIC

ABSORPTION RATE O TASA DE ABSORCION ESPECIFICA)

Valores méximos SAR para este modelo y las condiciones bajo las cuales se han calculado:
SAR (soportada en el cuerpo) 1,53 W/kg

NB ADVERTENCIA

ADVERTENCIA
» Use los auriculares con cuidado. El volumen excesivo frente a los auriculares y &
audifonos puede provocar pérdida de audicién.

» PRECAUCION: PELIGRO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN TIPO
INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.
» Rango de temperatura de trabajo: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+55°C
(EN/IEC 62368-1).
» Conecte el dispositivo solo con accesorios aprobados por i.safe MOBILE.
» Adaptador de CA:
» Adaptador externo aprobado modelo ICP12-050-2000B (entrada: AC100-240V 50 / 60Hz 0.3A;
salida: 5VDC, 2A) u otro adaptador de CA / CC externo aprobado que cumpla con los requisitos
de LPS (energia limitada Fuente) y tiene una potencia de salida de 5VDC/ 2A.
) El adaptador debe instalarse cerca del dispositivo y ser de facil acceso.
) El enchufe se considera el dispositivo de desconexion del adaptador.
» El dispositivo cumple con las especificaciones de HF cuando se usa a una distancia de 0.5 cm
de su cuerpo.
i.safe MOBILE GmbH declara que este dispositivo cumple con los requisitos basicos y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53 / UE. Esta informacion debe presentarse de tal
manera que sea facil de entender para el usuario. Por lo general, esto requiere la traduccién a
cualquier idioma local (requerido por la ley nacional del consumidor) de los mercados en los
que se vendera el dispositivo. Las ilustraciones, los pictogramas y el uso de abreviaturas inter-
nacionales para nombres de paises pueden ayudar a reducir la necesidad de traduccion.
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i.safe MOBILE

SUOMI

EX-MERKINNAT

> ATEX: > Pohjois-Amerikka:
® 113G ExicllCT4 Ge IP64 Class | Div2 Groups A, B,C, D, T4
& 113D Exic ICT135°C Dc IP64 Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Vaatimustenmukaisuustodistus: Class Il Div 2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
CE-merkinté: C€ > Lampotila-alue:

> IECEx: -20°C...4+60°C (EN/IEC 60079-0)
ExicllCT4 Gc IP64 -10°C .. +55°C (EN/IEC 62368-1)
Exic lIC T135°C Dc IP64 ) Valmistaja:
|IECEx-sertifikaatti: IECEx EPS 19.0035X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
® 113G ExiclIC T4 Ge IP64 97922 Lauda-Koenigshofen
® 113D ExicICT135°C Dc IP64 Saksa
CML 21UKEX2491X

UKCA-merkinta: &8

EX-MAARAYKSIIN LUTTYVAT TURVASAANNOKSET

Taman laitteen kaytto edellyttad, ettd kayttaja noudattaa tavanomaisia turvasaannoksia ja

héan on lukenut ja ymmartanyt kdyttoohjeen, turvaohjeet ja sertifikaatin. Seuraavia turvaoh-

jeita tdytyy my6s noudattaa:

» Kun laitetta kdytetdan Ex-alueella, sen kaikkien liitdntdjen suojusten on oltava téysin suljettuja.

» IP-kotelointiluokan sailyttamiseksi on varmistettava, etta kaikki laitteen tiivisteet ovat
paikallaan. Laitteen puoliskojen vélissé ei saa nakya havaittavaa rakoa.

» Laitetta saa ladata vain rajahdysalttiiden alueiden ulkopuolella.

» Kiinteat liitannat ovat sallittuja vain rajahdysvaarallisen ympariston ulkopuolella, kdyttamalla
i.safe MOBILE GmbH: n hyvaksymia lisévarusteita.

» Laitteen saa ladata ainoastaan +5°C ... +35 °C:n ympariston lampétilassa.

» Laitetta ei saa altistaa syovyttaville hapoille tai emaksille.

» Laite voidaan asettaa vain vychykkeelle 2 tai 22.

» Vain i.safe MOBILE GmbH:n hyvaksymid tarvikkeita saa kayttaa.

EX-MAARAYKSIIN LIITTYVAT TURVASAANNOKSET POHJOIS-

AMERIKASSA

Paasyvaatimukset:

» Akkua voidaan ladata rajahdysvaarallisten alueiden ulkopuolella vain kdyttamalla
hyviéksyttya ulkoista adapteria, mallia ICP12-050-2000B, jonka lahtoteho on 5 Vdc, 2A tai
muuta ulkoista hyvaksyttya AC / DC-sovitinta, joka myds vastaa LPS: n vaatimuksia ja jonka
ldhtoteho on 5 Vdc, 2A.

» Langalliset datayhteydet ovat sallittuja vain rdjéhdysalttiiden alueiden ulkopuolella. Minkdan
rajapinnan tai liitinkotelon avaaminen réajahdysalttiissa ymparistossa ei ole sallittua.
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» Tuote on arvioitu ladattavalla Li-ion-akku malli MBP93A01. Akkua ei pidetd vaihdettavana.
» Laite on suojattava voimakkaalta UV-sateilyltd ja séhkoisesti varautuneilta prosesseilta.
» Maksimimaarainen kdyttolampatila lataamisessa on 35°C.

TIETOA SAR-SERTIFIOINNISTA (OMINAISABSORPTIONOPEUS)
Mallikohtaiset SAR-enimmaisarvot ja niiden mittausolosuhteet:
SAR (keholla kannettaessa) 1,53 W/kg

NB WARNUNG

VAROITUS
» Kéytd kuulokkeita varovasti. Liiallinen ddnenvoimakkuus kuulokkeiden ja
kuulokkeiden edessa voi johtaa kuulon menetykseen.

» VAROITUS: RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU ON KORVATTU VAARALLA TYYPILLA.
HAVITA KAYTETYT PARISTOT OHJEIDEN MUKAAN.
» Kayttolampotila-alue: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/-10°C ...+55°C (EN/IEC 62368-1).
» Kytke laite vain i.safe MOBILE GmbH: n hyvéksymiin lisélaitteisiin.
» Verkkolaite:
) Hyvéksytty ulkoisen sovittimen malli ICP12-050-20008 (tulo: AC100-240V 50 / 60Hz 0,3A;
1&ht6: 5 VDC, 2A) tai muu hyvéksytty ulkoinen vaihto- / tasavirtasovitin, joka téyttaa LPS: n
vaatimukset (rajoitettu teho) Léhde) ja sen ldhtéteho on 5VDC/ 2A.
) Sovitin on asennettava laitteen ldheisyyteen ja oltava helposti saatavilla.
) Pistoketta pidetdan sovittimen irroituslaitteena.
» Laite tayttda HF-vaatimukset kdytettdessa 0,5 cm etdisyydelld vartalostasi.
i.safe MOBILE GmbH evakuuttaa titen, etta tama laite on direktiivin 2014/53 / EU perusvaati-
musten ja muiden asiaankuuluvien saannésten mukainen. Nama tiedot on esitettava siten,
ettd kdyttdjan on helppo ymmartaa niitd. Tyypillisesti tama vaatii kiannoksen mille tahansa
paikalliselle kielelle (kansallisen kuluttajalainsdadannon edellyttamalld) markkinoista, joilla
laitetta myydaan. Kuvitukset, kuvamerkit ja kansainvalisten lyhenteiden kaytté maiden nimiin
voivat auttaa vahentdamaan kaanndosten tarvetta.



i.safe MOBILE

FRANCAIS

MARQUAGES EX

> ATEX:
® 113G ExiclICT4 Ge IP64
@& 113D ExicICT135°C Dc IP64
Certificat de conformité :
EPS 19 ATEX 1072 X
Certification CE: C€
IECEx:
ExicllCT4 Gc IP64
ExiclllICT135°C Dc IP64
Certificat IECEx: IECEx EPS 19.0035X
> UKEX:
& I13GExiclICT4 Ge IP64
& 113D Exic IICT135°C Dc IP64
CML 21UKEX2491X
Certification UKCA: €&

~

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX

> Amérique du Nord :

Class | Div 2 Groups A, B, C, D, T4
Class I Div 2 Groups F, G, T135°C
Class Il Div 2
CSA20CA70220244

Plage de temperature:
-20°C...4+60°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C....+55°C (EN/IEC 62368-1)
Fabrique par:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Allemagne

~

~

L'utilisation de cet appareil implique que l'opérateur observe les régles de sécurité conventi-
onnelles et qu'il a lu et compris le manuel, les instructions de sécurité et les certificats.

Les régles de sécurité suivantes doivent également étre observées :
» En cas d'utilisation en zones EX, les caches de toutes les interfaces doivent complétement étre

fermés.

» Afin de garantir la protection IP, il incombe de s'assurer que tous les joints sont correctement
installés sur I'appareil. Il ne doit pas y avoir de grande fente entre les deux moitiés de I'appareil.

» L'appareil ne doit étre chargé qu‘en dehors des zones potentiellement explosives.

» Les connexions cablées ne sont autorisées qu‘en dehors des atmosphéres potentiellement
explosives a 'aide d'accessoires approuvés par i.safe MOBILE GmbH.

» Uniquement recharger I'appareil a condition que la température ambiante soit comprise entre

+5°C...+35°C.

» Il estinterdit d’exposer I'appareil a des acides ou bases agressives.
» L'appareil ne peut étre inséré que dans la zone 2 ou 22.
» Uniquement employer les accessoires agréés par I'entreprise i.safe MOBILE GmbH.

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX POUR L'AMERIQUE DU NORD

Conditions d'acceptabilité :

» La batterie ne peut étre chargée qu‘en dehors des zones dangereuses avec une alimenta-
tion externe approuvée (modeéle ICP12-050-2000B) avec une puissance de sortie de 5 VDC,
2A ou une autre alimentation externe AC/ DC approuvée qui est également conforme aux
exigences du LPS et d‘un A une puissance de sortie de 5 VDC, 2A.

» Les connexions de données cablées ne sont autorisées qu’en dehors des zones potentielle-
ment explosives. L'ouverture de tout couvercle d'interface ou de connecteur en atmosphére

explosive n‘est pas autorisée.
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» Le produit a été évalué avec la batterie rechargeable Li-ion modéle MBP93A01. La batterie
n'est pas considérée comme interchangeable.

» L'appareil doit étre protégé les émissions excessives de rayons UV et les charges électrosta-
tiques élevées.

» La température de fonctionnement nominale maximale pour la charge est de 35° C.

INFORMATIONS A PROPOS DE LA CERTIFICATION DAS (DEBIT D’ABSORPTION SPECI-
FIQUE) (SPEZIFISCHE ABSORBATIONSRATE)

Les valeurs maximales DAS pour ce modéle et les conditions dans lesquelles ces valeurs ont été
déterminées:

DAS (porté prés du corps) 1,53 W/kg

AVERTISSEMENT NB

AVERTISSEMENT
» Utilisez les écouteurs avec précaution. Un volume excessif devant les casques et
les écouteurs peut entrainer une perte auditive.

» ATTENTION: DANGER D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN TYPE INCOR-
RECT. JETEZ LES PILES USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
» Plage de température de travail : -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/-10°C ...+55°C
(EN/IEC 62368-1).
» Connectez I'appareil uniquement avec accessoires approuvés par i.safe MOBILE.
» Adaptateur secteur:
> Adaptateur externe approuvé, modéle ICP12-050-2000B (entrée : AC100-240V 50/60Hz 0,3A ;
sortie : 5VDC, 2A) ou autre adaptateur externe AC/DC approuvé, conforme aux exigences du
LPS (Limited Power Source) et dont la sortie est de 5VDC/2A.
) L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'appareil et étre facilement accessible.
) La fiche est considérée comme le dispositif de déconnexion de I'adaptateur.
» L'appareil est conforme aux spécifications HF lorsqu'il est porté a une distance de 0,5 cm de
votre corps.
i.safe MOBILE GmbH déclare par la présente que ce appareil est conforme aux exigences
de base et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53 / UE. Ces informations
doivent étre présentées de maniére a étre faciles a comprendre pour |'utilisateur. En régle
générale, cela nécessite une traduction dans n‘importe quelle langue locale (requise par la
législation nationale sur la consommation) des marchés sur lesquels I'appareil doit étre vendu.
Les illustrations, les pictogrammes et |'utilisation d‘abréviations internationales pour les noms
de pays peuvent aider a réduire le besoin de traduction.



i.safe MOBILE

MAGYAR

EX-JELOLESEK

> ATEX: > Eszak-Amerika:
® 113G ExicllCT4 Ge IP64 Class | Div2 Groups A, B,C, D, T4
& 113D Exic ICT135°C Dc IP64 Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Megfelel6ségi tanusitvany: Class Il Div 2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
CE-jeldlés:Ce > Hémerseklet tartomany:

-20°C...4+60°C (EN/IEC 60079-0)
> IECEx:

-10°C .. +55°C (EN/IEC 62368-1)
Gyarto:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Németorszag

ExicIC T4 Ge IP64

Exic IlIC T135°C Dc IP64

IECEX tansitvany: IECEx EPS 19.0035X
> UKEX:

® 113G Exic IIC T4 Ge IP64

® 113D Exic IlIC T135°C Dc IP64

CML 21UKEX2491X

UKCA-jeldlés:

~

EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A késziilék hasznalatanak feltétele, hogy az eszkoz hasznaldja betartsa az dltalanos biztonsagi

szabalyokat, elolvassa és megértse az itmutatot és a biztonsagi el6irasokat valamint a

tanusitvanyt.

Az alabbi biztonsagi szabalyokat szintén be kell tartani:

» Robbanasveszélyes teriileten torténd hasznalat soran valamennyi csatlakozasi rész boritasat
teljesen be kell zarni.

» Az IP-védelem biztositasahoz meg kell gyézédni arrél, hogy a késziiléken minden tomités
jelen van. A késziilék két fele kozott nem lehet nagyobb felismerhetd rés.

» Az eszkdzt csak potencialisan robbanasveszélyes teriileteken kivil szabad tolteni.

» A vezetékes csatlakozasok csak az i.safe MOBILE GmbH altal jovahagyott kiegészitékkel,
potencialisan robbanasveszélyes atmoszféran kiviil megengedettek.

» A készuléket csak +5°C ... +35°C! kozotti kornyezeti hémérséklet esetén tolthetd.

» A készlléket nem szabad kitenni maré savnak vagy lugnak.

» Az eszkozt csak a 2. vagy 22. zénéba lehet behelyezni.

» Kizardlag az i.safe MOBILE GmbH dltal engedélyezett tartozék hasznélhato.

ESZAK-AMERIKARA ALKALMAZANDO EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Felvételi kovetelmények:

» Az akkumulatort csak robbanasveszélyes teriileteken szabad feltdlteni, csak jovahagyott
ICP12-050-20008B tipust adapterrel, 5 Vdc, 2A névleges kimenettel vagy mas kiilsé jovaha-
gyott AC/ DC adapterrel, amely szintén megfelel az LPS kévetelményeinek, és 5 Vdc, 2A
névleges kimenettel rendelkezik.

» Avezetékes adatkapcsolat csak a robbanasveszélyes teriileteken megengedett. Egyetlen
interfész vagy csatlakozo fedél nyitasa sem megengedett robbanasveszélyes kornyezetben.



» Aterméket MBP93A01 tipusu Ujratolthetd Li-ion akkumulatorral értékelték. Az akkumulator
nem tekinthetd cserélhetének.

» Akésziiléket meg kell a tulzott UV-sugdrzastol és a nagy elektrosztatikus toltéstol.

» A toltés maximalis névleges tizemi hémérséklete 35 °C.

ASAR TANUSI'TVANNYI'\L (fAJLAGOS ELNYELESITENYEZO)

APCSOLATOS INFORMACIOK

A modellhez tartozé fajlagos elnyelési tényezé maximalis értékei és a feltételek, amelyek
alapjan ezeket megallapitottak:

SAR (a testen viselve) 1,53 W/kg

FIGYELMEZTETES

VIGYAZAT
» Ovatosan hasznalja a fejhallgatét. A fejhallgaté és a fejhallgaté elétti talzott A
hangeré hallasvesztést okozhat.

» VIGYAZAT: ROBBANASVESZELY, HA AZ AKKUMULATORT ROSSZ MINOSEGU HELYETTESITI. A
HASZNALT ELEMEKET AZ UTASITASOKNAK MEGFELELOEN TAVOLITSA EL.
» MUikodési hémérsékleti tartomany: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C .. +55°C
(EN/IEC 62368-1).
» Csak azi.safe MOBILE &ltal jovahagyott tartozékokkal csatlakoztassa a késziiléket.
» Halézati adapter:
» ICP12-050-20008B jovahagyott kiilsé adapter modell (bemenet: AC100-240V 50 / 60Hz 0,3A;
kimenet: 5 VDC, 2A) vagy mas jovahagyott kiilsé AC/DC adapter, amely megfelel az LPS
kovetelményeinek (korlatozott teljesitmény) Forras) és kimeneti teljesitménye 5 VDC/ 2A.
) Az adaptert az eszkoz kozelében kell felszerelni, és konnyen hozzaférhetének kell lennie.
) A csatlakozdt az adapter levélaszto eszkézének kell tekinteni.
» A késziilék testétdl 0,5 cm tavolsagra hordva megfelel a HF eléirdsoknak.
Az i.safe MOBILE GmbH kijelenti, hogy ez az késziilék megfelel a 2014/53 / EU iranyelv
alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Ezt az informaciot ugy kell
bemutatni, hogy a felhasznalé szamara kdnnyen értheté legyen. Altaldban ehhez a piacok
barmelyikére (a nemzeti fogyasztévédelmi térvény altal megkovetelt) térténd forditast
igényel, amelyen az eszkozt eladni kell. Az illusztraciok, piktogramok és az orszagnevekre
vonatkozé nemzetkozi réviditések hasznalata csokkentheti a forditas sziikségességét.
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i.safe MOBILE

ITALIANO

CONTRASSEGNISULLA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

> ATEX: > Nord America:
® 113G ExicllCT4 Gec IP64 Class | Div2 Groups A, B,C, D, T4
& 113D Exic IICT135°C Dc IP64 Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Certificato di conformita: Class Il Div 2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
marcatura CE: C€ > Intervallo di temperature:

> IECEx: -20°C...4+60°C (EN/IEC 60079-0)
ExicllCT4 Gc IP64 -10°C .. +55°C (EN/IEC 62368-1)
ExiclllICT135°C Dc IP64 > Prodotto da:
IECEx certificato: IECEx EPS 19.0035X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
® 113G ExiclIC T4 Ge IP64 97922 Lauda-Koenigshofen
® 113D ExiclICT135°C Dc IP64 Germania
CML 21UKEX2491X

marcatura UKCA: &8

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE DA

ESPLOSIONI

L'uso di questo dispositivo presuppone che I'operatore osservi le norme di sicurezza standard

e abbia letto e compreso il manuale, le istruzioni di sicurezza e il certificato.

Einoltre necessario attenersi alle presenti norme di sicurezza.

» Durante l'utilizzo nelle aree a rischio di esplosione e necessario che i coperchi delle interfacce
siano completamente chiusi.

» Per garantire la copertura IP occorre assicurarsi che tutte le guarnizioni del dispositivo siano
correttamente installate. Tra le due meta del dispositivo non deve esserci una fessura
maggiore del previsto.

» Il dispositivo puo essere caricato solo al di fuori di aree potenzialmente esplosive.

» Le connessioni cablate sono consentite solo al di fuori di atmosfere potenzialmente esplosive
utilizzando accessori approvati da i.safe MOBILE GmbH.

» Il dispositivo pud essere ricaricato solo a una temperatura compresa tra +5°C ... +35°C.

» Il dispositivo non deve essere esposto ad acidi o basi aggressivi.

» Il dispositivo puo essere inserito solo nella zona 2 0 22.

» E consentito utilizzare solo accessori autorizzati da i.safe MOBILE GmbH.

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE DA

ESPLOSIONIPER ILNORD AMERICA

Condizioni di ammissione:

» La batteria puo essere caricata al di fuori delle aree a rischio di esplosione solo utilizzando
|'adattatore esterno approvato modello ICP12-050-2000B con uscita nominale 5Vdc, 2A o altro
adattatore esterno approvato AC/DC che é anche conforme ai requisiti di LPS e ha un‘uscita

nominale 5Vdc, 2A.
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» Le connessioni dati cablate sono consentite solo al di fuori di aree potenzialmente esplosive.
L'apertura delle coperture di qualsiasi interfaccia o connettore in aree potenzialmente esplo-
sive non & consentita.

» Il prodotto é stato valutato sulla batteria ricaricabile agli ioni di litio, modello MBP93A01. La
batteria non & considerata sostituibile.

» Il dispositivo deve essere protetto da un‘eccessiva emissione di luce UV e un‘elevata carica
elettrostatica.

» La temperatura operativa nominale massima per la ricaricaé di35°C.

INFORMAZIONI SULLA CERTIFICAZIONE SAR (SPECIFIC

ABSORPTION RATE, TASSO DI ASSORBIMENTO SPECIFICO)

Valori massimi SAR per questo modello e le condizioni secondo cui sono stati calcolati:
SAR (tenuto vicino al corpo) 1,53 W/kg

NB ATTENZIONE

ATTENZIONE
» Usa le cuffie con attenzione. Un volume eccessivo di fronte a cuffie e auricolari pud ﬁ
causare la perdita dell'udito.

» ATTENZIONE: PERICOLO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UN TIPO
ERRATO. SMALTIRE LE BATTERIE USATE SECONDO LE ISTRUZIONI.
» Intervallo di temperatura di funzionamento: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+55°C
(EN/IEC 62368-1).
» Collegare il dispositivo solo con accessori approvati da i.safe MOBILE.
» Adattatore CA:
) Adattatore esterno approvato modello ICP12-050-20008 (ingresso: AC100-240 V 50 / 60Hz
0,3 A; uscita: 5V CC, 2 A) o un altro adattatore CA / CC esterno approvato che soddisfi i
requisiti di LPS (potenza limitata Sorgente) e ha una potenza di uscita di 5VDC/ 2A.
) L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo ed essere facilmente accessibile.
) La spina é considerata il dispositivo di disconnessione dell’adattatore.
» Il dispositivo & conforme alle specifiche HF se indossato a una distanza di 0,5 cm dal corpo.
i.safe MOBILE GmbH dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti di base e alle
altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53 / UE. Queste informazioni devono essere
presentate in modo che sia facile da capire per I'utente. In genere, cio richiede la traduzione
in qualsiasi lingua locale (richiesta dalla legislazione nazionale dei consumatori) dei mercati
in cui il dispositivo deve essere venduto. lllustrazioni, pittogrammi e I'uso di abbreviazioni
internazionali per i nomi dei paesi possono aiutare a ridurre la necessita di traduzione.
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i.safe MOBILE

NEDERLANDS

EX-MARKERINGEN

> ATEX: > Noord-Amerika:
® 113G ExicllCT4 Ge IP64 Class | Div2 Groups A, B, C, D, T4
® 113D Exic lIC T135°C Dc IP64 Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Verklaring van overeenstemming: Class Ill Div 2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
CE-keurmerk: C€ > Temperatuurbereik:

> IECEx: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)
ExicllCT4 Gc IP64 -10°C....+55°C (EN/IEC 62368-1)
Exic lIC T135°C Dc IP64 ) Vervaardigd door:
|IECEx-certificaat: [ECEx EPS 19.0035X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
& I13GExiclICT4 Ge IP64 97922 Lauda-Koenigshofen
& 113D ExicIICT135°C Dc IP64 Duitsland
CML 21UKEX2491X

UKCA-keurmerk: &8

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Het gebruik van dit apparaat veronderstelt dat de gebruiker de normale veiligheidsvoor-

schriften naleeft en zowel de handleiding, de veiligheidsinstructies en het certificaat heeft

gelezen en begrepen.

De volgende veiligheidsvoorschriften moeten in acht worden genomen:

» Alle ingangen van het toestel moeten bij gebruik in explosiegevaarlijke omgevingen afgeslo-
ten zijn.

» Om de IP-bescherming te kunnen waarborgen, moet worden verzekerd dat alle afdichtingen
correct op het apparaat zijn aangebracht. Tussen de beide apparaathelften mag geen grote
spleet te zien zijn.

» Het apparaat mag alleen worden opgeladen buiten explosiegevaarlijke omgevingen.

» Bekabelde verbindingen zijn alleen toegestaan buiten mogelijk explosieve atmosferen met
accessoires die zijn goedgekeurd door i.safe MOBILE GmbH.

» Laad het apparaat alleen op bij omgevingstemperaturen tussen +5°C ... +35°C.

» Stel het apparaat niet bloot aan bijtende zuren of logen.

» Het apparaat mag alleen in zone 2 of 22 worden geplaatst.

» Gebruik alleen toebehoren dat door i.safe MOBILE is goedgekeurd.

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR NOORD-AMERIKA

Toelatingsvoorwaarden:

» De batterij mag alleen buiten explosiegevaarlijke gebieden worden opgeladen met een
goedgekeurd extern adaptermodel ICP12-050-2000B met een uitgangsvermogen van
5Vdc, 2A of een andere extern goedgekeurde AC/ DC-adapter die ook voldoet aan de
vereisten van LPS en een uitgangsvermogen heeft van 5vdc, 2A.
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» Bekabelde gegevensverbindingen zijn alleen toegestaan buiten potentieel explosieve gebie-
den. Het openen van de afdekkingen van de aansluitingen of connectoren in explosiegevaar-
lijke gebieden is niet toegestaan.

» Het product is geévalueerd met oplaadbare Li-ion-batterij model MBP93A01. De batterij
wordt niet als onderling verwisselbaar beschouwd.

» Het apparaat moet worden beschermd tegen overmatige UV-lichtemissie en hoge elektrost-
atische lading.

» De maximale nominale bedrijfstemperatuur voor opladen is 35 ° C.

INFORMATIE OVER DE SAT-CERTIFICERING

(SPECIFIEK ABSORPTIETEMPO)

Maximale SAT-waarden voor dit model en de omstandigheden waarin deze zijn bepaald:
SAT (op het lichaam gedragen) 1,53 W/kg

NB WAARSCHUWING

LETOP
» Gebruik een koptelefoon voorzichtig. Overmatig volume voor headsets en ﬁ
koptelefoons kan leiden tot gehoorverlies.

» LET OP: ONTPLOFFINGSGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN
VERKEERD TYPE. VOER GEBRUIKTE BATTERIJEN AF VOLGENS DE INSTRUCTIES.
» Werktemperatuurbereik: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+55°C (EN/IEC 62368-1).
» Sluit het apparaat alleen aan met door i.safe MOBILE goedgekeurde accessoires.
» AC-adapte:
) goedgekeurd extern adaptermodel ICP12-050-2000B (input: AC100-240V 50 / 60Hz 0.3A;
output: 5VDC, 2A) of een andere goedgekeurde externe AC / DC-adapter die voldoet aan de
vereisten van LPS (Limited Power Source) en heeft een uitgangsvermogen van 5VDC/ 2A.
) De adapter moet in de buurt van het apparaat worden geinstalleerd en gemakkelijk toegan-
kelijk zijn.
) De stekker wordt beschouwd als het loskoppelingsapparaat van de adapter.
» Het apparaat voldoet aan de HF-specificaties wanneer het op een afstand van 0,5 cm van uw
lichaam wordt gedragen.
i.safe MOBILE GmbH verklaart hierbij dat deze apparaat voldoet aan de basiseisen en
andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53 / EU. Deze informatie moet zodanig worden
gepresenteerd dat de gebruiker deze gemakkelijk kan begrijpen. Dit vereist doorgaans ver-
taling in elke lokale taal (vereist door de nationale consumentenwetgeving) van de markten
waarin het apparaat wordt verkocht. lllustraties, pictogrammen en het gebruik van inter-
nationale afkortingen voor landnamen kunnen de vertaalbehoefte verminderen.
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i.safe MOBILE

NORSK

EX-MERKING

> ATEX: > Nord Amerika:
& 1 3G Exic IC T4 Ge IP64 Class I Div2 Groups A, B,C, D, T4
& 113D ExicIlICT135°C Dc IP64 Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Samsvarssertifikat: Class Il Div 2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
CE-merke: C€ > Temperaturomrade:

> IECEx: -20°C....+60°C (EN/IEC 60079-0)
ExicllCT4 Gc IP64 -10°C ...+55°C (EN/IEC 62368-1)
ExiclIC T135°C Dc IP64 3 Produsert av:
IECEXx sertifikat: IECEx EPS 19.0035X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
® 113G ExiclICT4 Ge IP64 97922 Lauda-Koenigshofen
® 113D ExicICT135°C Dc IP64 Tyskland
CML 21UKEX2491X

UKCA-merke: &8

EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Bruk av denne enheten forutsetter at brukeren har lest de generelle sikkerhetsreglene og har

lest og forstatt bruksanvisningen, sikkerhetsinstruksene og sertifikatet.

Folgende sikkerhetsregler ma ogsa oppfylles:

» Samtlige grensesnittdeksler ma veere fullstendig lukket ved bruk i ex-omrader.

» For & garantere at IP-beskyttelsen er sa god som den skal, ma du serge for at alle pakningene
er festet slik de skal pa apparatet. Mellom de to halvdelene som apparatet bestar av, ma det
ikke finnes en stor, godt synlig sprekk.

» Enheten ma bare lades utenfor potensielt eksplosive omrader.

» Kablede tilkoblinger er kun tillatt utenfor potensielt eksplosive atmosfaerer ved bruk av
tilbehor godkjent av i.safe MOBILE GmbH.

» Apparatet skal kun lades ved temperaturer pd mellom +5°C ... +35°C.

» Apparatet ma ikke utsettes for noen form for aggressive syrer eller baser.

» Apparatet kan bare settes innisone 2 eller 22.

» Kun tilbeher fra i.safe MOBILE GmbH skal tas i bruk.

EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER FOR NORD AMERIKA

Opptakskrav:

» Batteriet kan lades utenfor eksplosjonsfarlige omréder bare ved bruk av godkjent ekstern
adaptermodell ICP12-050-2000B med utgangseffekt 5Vdc, 2A eller annen ekstern godkjent AC/
DC-adapter som ogsa oppfyller kravene til LPS og har ytelse vurdert til 5Vdc, 2A.

» Kablede datatilkoblinger er bare tillatt utenfor potensielt eksplosive omrader. Det er ikke
tillatt @ dpne grensesnittdekslene i eksplosiv atmosfeere.

» Produktet er evaluert med oppladbart Li-ion batteripakke modell MBP93A01. Batteriet anses

ikke som utskiftbart.



» Enheten ma beskyttes mot overdreven UV-lysutslipp og hey elektrostatisk ladning.
» Maksimal nominell driftstemperatur for lading er 35° C.

INFORMASJON OM SAR-SERTIFISERING

(SPESIFIKK ABSORBERINGSRATE)

SAR-maksimalverdier for denne modellen og betingelsene som ligger til grunn for disse
beregningene:

SAR (baeres pa kroppen) 1,53 W/kg

NB ADVARSEL

FORSIKTIG
» Bruk hodetelefoner ngye. For hgyt volum foran hodetelefoner og hodetelefoner &
kan fore til harselstap.

» FORSIKTIG: FARE FOR EKSPLOSJON HVIS BATTERIET ER ERSTATTET AV FEIL TYPE. KAST BRUK-
TE BATTERIER |HENHOLD TIL INSTRUKSJONENE.
» Arbeidstemperaturomrade: -20°C .. .+60°C (EN/IEC 60079-0)/-10°C .. +55°C (EN/IEC 62368-1).
» Koble enheten bare til tilbehar som er godkjent av i.safe MOBILE.
» AC adapter:
» Godkjent ekstern adapter modell ICP12-050-2000B (inngang: AC100-240V 50 / 60Hz 0.3A;
utgang: 5VDC, 2A) eller en annen godkjent ekstern AC/ DC adapter som oppfyller kravene til
LPS (Limited Power Kilde) og har en utgangseffekt pa 5VDC/ 2A.
) Pluggen anses a vaere adapterens frakoblingsenhet.
» Enheten oppfyller HF-spesifikasjonene nar den beeres i en avstand pa 0,5 cm fra kroppen din.
i.safe MOBILE GmbH erklzerer herved at denne enheten oppfyller de grunnleggende
kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53 / EU. Denne informasjonen ma
presenteres pa en slik mate at det er lett for brukeren a forsta. Vanligvis krever dette overset-
telse til hvilket som helst lokalt sprak (som kreves av nasjonal forbrukerlov) for markedene der
enheten skal selges. lllustrasjoner, piktogrammer og bruk av internasjonale forkortelser for
landnavn kan bidra til & redusere behovet for oversettelse.
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i.safe MOBILE

POLSKI

OZNAKOWANIE EX

> ATEX: > Ameryka péinocna:
® 113G ExicllCT4 Ge IP64 Class | Div2 Groups A, B,C, D, T4
& 113D Exic IICT135°C Dc IP64 Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Certyfikat zgodnosci: Class Il Div 2
EPS 19 ATEX 1072 X CSA20CA70220244
Oznaczenie CE: C€ ) Zakres temperatur:

> IECEx: -20°C...4+60°C (EN/IEC 60079-0)
ExicllCT4 Gc IP64 -10°C .. +55°C (EN/IEC 62368-1)
Exic IC T135°C Dc IP64 3 Producent:
Certyfikat IECEx: IECEx EPS 19.0035X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
® 113G ExiclIC T4 Ge IP64 97922 Lauda-Koenigshofen
® 113D ExiclICT135°C Dc IP64 Niemcy
CML 21UKEX2491X

Oznaczenie UKCA: &8

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO

Korzystanie z tego urzadzenia zaktada, ze operator przestrzega przedmiotowych przepisow

bezpieczenstwa oraz ze zapoznat sie z treécig podrecznika, instrukgji dotyczacych bezpiec-

zenstwa i certyfikatu.

Ponadto nalezy przestrzegac ponizszych przepiséw bezpieczenstwa:

» W trakcie uzytkowania w strefach zagrozenia wybuchem wszystkie ostony przytaczy musza
by¢ catkowicie zamkniete.

» Aby zagwarantowac ochrone IP, nalezy upewnic sig, czy wszystkie uszczelki urzadzenia
zostaty na nim prawidtowo zamontowane. Miedzy obiema potéwkami urzadzenia nie moze
by¢ widoczna wieksza szczelina.

» Urzadzenie moze by¢ tadowane tylko poza obszarem potencjalnie wybuchowym.

» Potaczenia przewodowe sg dozwolone tylko poza strefami zagrozonymi wybuchem przy
uzyciu akcesoriow zatwierdzonych przez i.safe MOBILE GmbH.

» Urzadzenie moze by¢ tadowany wytgcznie przy temperaturze powietrza miedzy +5° ... +35°C.

» Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na dziatanie zracych kwaséw ani zasad.

» Urzadzenie mozna wstawic tylko w strefie 2 lub 22.

» Uzywac tylko akcesoriéw dozwolonych przez i.safe MOBILE GmbH.

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO DLA AMERYKI POLNOCNEJ

Wymagania wstepne:

» Akumulator moze by¢ fadowany poza strefami zagrozonymi wybuchem tylko przy uzyciu
zatwierdzonego zewnetrznego adaptera model ICP12-050-2000B o mocy wyjsciowej
5V DC, 2 Alub innego zewnetrznego zatwierdzonego zasilacza AC/ DC, ktory rowniez
spetnia wymagania LPS i ma moc wyjsciowa 5V DC, 2 A.
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» Przewodowe potaczenia danych sg dozwolone tylko poza obszarami zagrozonymi
wybuchem. Otwieranie pokryw ztaczy lub interfejséw w obszarach zagrozonych wybuchem
jest niedozwolone.

» Produkt zostat oceniony w oparciu o akumulator litowo-jonowy model MBP93A01. Baterii nie
uwaza sie za wymienna.

» Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed silnym promieniowaniem UV i elektrycznie
wysoko natadowanymi procesami.

» Maksymalna znamionowa temperatura robocza fadowania wynosi 35 °C.

WYNIKIBADANIA SAR

(SWOISTEGO TEMPA POCHLANIANIA ENERGII)

Najwyzsze wartosci SAR dla tego modelu i warunki, w ktérych je uzyskano:
SAR (noszenie przy ciele) 1,53 W/kg

NB OSTRZEZENIE

UWAGA
» Ostroznie uzywaj stuchawek. Nadmierna gtosnos¢ przed zestawami A
stuchawkowymi i stuchawkami moze prowadzi¢ do utraty stuchu.

» UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA
NIEWLASCIWY TYP. POZBYWAJ SIE ZUZYTYCH BATERII ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.
» Zakres temperatur pracy: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/-10°C ...+55°C (EN/IEC 62368-1).
» Podtacz urzadzenie tylko za akcesoriéw zatwierdzonych przezi.safe MOBILE.
» Zasilacz sieciow:
) Zatwierdzony model zewnetrznego zasilacza ICP12-050-2000B (wejscie: AC100-240V 50
/60Hz 0,3A; wyjscie: 5VDC, 2A) lub inny zatwierdzony zewnetrzny zasilacz AC/ DC, ktéry
spetnia wymagania LPS (ograniczona moc Zrédto) i ma moc wyjéciowa 5VDC/ 2A.
) Adapter musi by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepny.
> Wtyczke uwaza sie za urzadzenie odtaczajace adapter.
» Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami HF, gdy jest noszone w odlegtosci 0,5 cm od ciata.
i.safe MOBILE GmbH oswiadcza, ze ten urzadzenie jest zgodny z podstawowymi wymogami
i innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53 / UE. Informacje te musza by¢
przedstawione w taki sposob, aby uzytkownik mégt je fatwo zrozumie¢. Zazwyczaj wymaga
to ttumaczenia na dowolny jezyk lokalny (wymagany przez krajowe prawo konsumenckie)
rynkoéw, na ktérych urzadzenie ma by¢ sprzedawane. llustracje, piktogramy i stosowanie
miedzynarodowych skrétéw nazw krajow moga pomaéc zmniejszy¢ potrzebe ttumaczenia.
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i.safe MOBILE

PORTUGUES

MARCAS

> EX-ATEX: > INMETRO:
® 113G ExiclICT4 Ge IP64 ExicllCT4 Gc IP64
& 113D Exic IICT135°C Dc IP64 ExicllICT135°C Dc IP64
Certificado de exame UE de tipo: BRA 23.GE0010X

EPS 19 ATEX 1072 X
Designacéo CE: C€ 0 A NA TEI_
IECEx: \gincia Nacional de Trlecomunicagies

Exic IICT4 Ge IP64 09920-20-11868
ExicllICT135°C Dc IP64

Certificado IECEx: IECEx EPS 19.0035X

~

> UKEX: ) Faixade temperatura:
® 113G ExiclIC T4 Ge IP64 -20°C....+60°C (EN/IEC 60079-0)
® 113D ExicICT135°C Dc IP64 -10°C...+55°C (EN/IEC 62368-1)
CML 21UKEX2491X ) Fabricante:i.safe MOBILE GmbH
Designacao UKCA: & i_Park Tauberfranken 10
> Américado Norte: 97922 Lauda-Koenigshofen, Alemanha

Class I Div2 Groups A, B, C, D, T4
Class I Div 2 Groups F, G, T135°C
Class Ill Div 2
CSA20CA70220244

NOTA ANATEL

MODELO: M93A01

Acessorios:  Bateria: MBP93A01

Carregador: ICP12-050-2000B
Cabo protetor USB, PNs: X0200100; X0300100.

» Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados
para avaliagao da conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos
técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicdo da Taxa de Absorcao Especifica referente
a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia.

» Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

» O produto devera ser utilizado a uma distancia de 0,5 cm do corpo.

» O maximo valor medido da Taxa de Absorcao Especifica referente a exposicdo localizada na
cabeca é de 0,0678 W/kg e no corpo é de 0,6820 W/kg

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA
O uso deste dispositivo pressupde que o operador observe as normas de seguranga convenci-
onais e tenha lido e compreendido o manual, as instrugdes de seguranca e o certificado.
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» Dentro de areas com risco de explosao, as tampas de todas as interfaces devem estar
fechadas.

» Para garantir a protecdo IP, é necessario garantir que todas as juntas estejam presentes e
funcionais. A protecdo IP nao é mais garantida se as lacunas forem visiveis.

» O dispositivo so6 pode ser carregado fora de dreas com risco de exploséo.

» Conexdes fisicas com outros equipamentos sao permitidas somente fora de areas com risco
de explosdo usando equipamento aprovado pela i.safe MOBILE GmbH.

» O dispositivo s6 pode ser carregado em temperaturas ambientes entre + 5°C...+35°C.

» O dispositivo ndo pode ser exposto a acidos ou alcalis agressivos.

» O dispositivo ndo deve ser levado para as zonas 2 ou 22.

» Somente acessérios aprovados pela i.safe MOBILE GmbH pode ser usado.

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA PARA A

AMERICA DO NORTE

Condigoes de Aceitabilidade:

» A bateria pode ser carregada fora das areas de risco de explosao usando apenas o
adaptador externo aprovado modelo ICP12-050-2000B com saida nominal de 5Vdc, 2A ou
outro adaptador externo CA / CC aprovado que também esteja em conformidade com os
requisitos do LPS e com saida nominal de 5Vdc, 2A.

» Conexdes fisicas com outros equipamentos sdo permitidas apenas fora de areas com risco de
explosdo. A abertura de qualquer interface ou tampa de conector em atmosfera explosiva nao
é permitida.

» O produto foi avaliado com a bateria recarregavel de ion de litio modelo MBP93A01. A bateria
néo é considerada intercambiével.

» O dispositivo deve ser protegido contra emissdo excessiva de luz UV e altos processos
eletrostaticos.

» A temperatura maxima de operagdo nominal para carregamento é de 35°C.

INFORMAGOES SOBRE CERTIFICAGAO SAR

(TAXA DE ABSORCAO ESPECIFICA)

SAR méximo para este modelo e condi¢oes em que foi registrado:
SAR (de uso corporal) 1,53 W/kg

NB AVISO

CUIDADO
» Tenha cuidado com o fone de ouvido. Talvez a pressao sonora excessiva possa
causar perda de audicéo.
» CUIDADO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.
DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUCOES.
» Faixa de temperatura de trabalho: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+55°C
(EN/IEC 62368-1).

» O produto deve ser conectado apenas através do acessorio autorizado pela i.safe MOBILE
GmbH.
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i.safe MOBILE

» Adaptador CA:
» adaptador externo aprovado modelo ICP12-050-2000B (entrada: AC100-240V 50 / 60Hz
0,3A; saida: 5VDC, 2A) ou outro adaptador CA / CC externo aprovado, que também atende aos
requisitos do LPS (Limited Power Source) e tem saida de 5VDC, 2A.
» O adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel. .
) O plugue considerado como dispositivo de desconexao do adaptador.
» O dispositivo estd em conformidade com as especificagdes de RF quando o dispositivo é
usado a 0,5 cm do seu corpo.
O i.safe MOBILE GmbH declara que este tablet estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53 / UE. Esta informacéao deve ser
apresentada de forma que o usuario possa entendé-la facilmente. Normalmente, isso exigira
tradugdo para todos os idiomas locais (exigidos pelas leis nacionais do consumidor) dos mer-
cados onde o equipamento se destina a ser vendido. llustragdes, pictogramas e abreviagdes
internacionais para nomes de paises podem ajudar a reduzir a necessidade de traducao.

SVENSKA

EX-MARKNINGAR

> ATEX:
® 113G ExiclICT4 Ge IP64

> Nordamerika:
Class I Div2 Groups A, B,C, D, T4

@& 113D ExicICT135°C Dc IP64
Intyg om Gverensstammelse:
EPS 19 ATEX 1072 X
CE-maérkning: C€

~

Class Il Div 2 Groups F, G, T135°C
Class Il Div 2
CSA20CA70220244

Temperaturintervall:

~

IECEx:

ExiclICT4 Gc IP64

ExicllICT135°C Dc IP64
|IECEx-certifikat: [IECEx EPS 19.0035X
UKEX:

® 113G ExiclICT4 Ge IP64

® 113D ExiclICT135°C Dc IP64
CML 21UKEX2491X
UKCA-mérkning: &

-20°C ... +60°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C.. +55°C (EN/IEC 62368-1)

~

Tillverkad av:

i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Tyskland

~

EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER

Anvandning av den har enheten férutsétter att operatoren iakttar de vedertagna sakerhets-

foreskrifterna och har last och forstatt bruksanvisning, sdkerhetsinstruktioner och -certifikat.

Foljande sakerhetsforeskrifter méste ocksa iakttas:

» Vid anvéndning i ex-omraden maste telefonens alla granssnittkapor vara fullstandigt stangda.

» For att garantera ett verksamt IP-skydd maste sédkerstallas att alla tatningar pa enheten
sitter pa plats och fungerar korrekt. Det far inte finnas nagot stérre mellanrum mellan

héljets bada halvor.
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» Enheten far endast laddas utanfér potentiellt explosiva omréaden.

» Kabelforbindelser &r endast tilldtna utanfor potentiellt explosiva atmosfarer med tillbehor
som dr godkédnda avi.safe MOBILE GmbH.

» Enheten far endast laddas vid en omgivningstemperatur pa mellan +5°C ... +35°C.

» Enheten far inte exponeras fér aggressiva syror eller baser.

» Enheten far bara sattas i zon 2 eller 22.

» Endast tillbeh6r som godkants av i.safe MOBILE GmbH far anvandas.

EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER FOR NORDAMERIKA

Tilltradeskrav:

» Batteriet far laddas utanfor explosionsfarliga omraden endast med godkand extern
adaptermodell ICP12-050-2000B med utgangsklassificerad 5Vdc, 2A eller annan
extern godkdnd AC/ DC-adapter som ocksa uppfyller kraven i LPS och har en
utgangsklassificerad 5Vdc, 2A.

» Kabeldataanslutningar ar endast tillatna utanfor potentiellt explosiva omraden. Det ar inte
tillatet att 6ppna nagra luckor till granssnitt eller anslutningar i explosionsfarliga omraden.

» Produkten har utvarderats med uppladdningsbart Li-ion-batteripaket modell MBP93A01.
Batteriet anses inte vara utbytbart.

» Enheten méste skyddas 6verdriven UV-ljus och hég elektrostatisk laddning.

» Maximal nominell driftstemperatur for laddning ar 35 °C.

INFORMATION OM SAR-CERTIFIERING

(SPECIFIK ABSORPTIONSNIVA)

Maximala SAR-varden for denna modell och férhallandena under vilka dessa registrerades:
SAR (buren pé kroppen) 1,53 W/kg

OBS! VARNING

VARNING
» Anvind hérlurar noggrant. Overdriven volym framfér horlurar och hérlurar kan
leda till hérselnedsattning.
» VARNING: EXPLOSIONSRISK OM BATTERIET BYTS UT AV FEL TYP. KASSERA ANVANDA BATTE-
RIER ENLIGT INSTRUKTIONERNA.
» Arbetstemperaturintervall: -20°C ...+60°C (EN/IEC 60079-0)/ -10°C ...+55°C (EN/IEC 62368-1).
» Anslut endast enheten till enheter som &r godkénda av i.safe MOBILE.
» Natadapter:
» Godkénd extern adaptermodell ICP12-050-2000B (ingang: AC100-240V 50 / 60Hz 0.3A;
utgang: 5VDC, 2A) eller en annan godkénd extern AC/ DC adapter som uppfyller kraven i LPS
(Begransad strom) Source) och har en utgéngseffekt pa 5VDC/ 2A.
> Adaptern maste installeras nara enheten och vara lattillganglig.
) Pluggen anses vara adapterens frankopplingsenhet.
» Enheten uppfyller HF-specifikationerna nar den bars p& 0,5 cm fran kroppen.
i.safe MOBILE GmbH férklarar hdarmed att denna enheten uppfyller de grundldggande
kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53 / EU. Denna information maste
presenteras pa ett sadant satt att det ar latt for anvandaren att forsta. Vanligtvis kréver detta
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oversattning till vilket lokalt sprak (som krévs enligt nationell konsumentlagstiftning) pa de
marknader dér enheten ska saljas. lllustrationer, piktogram och anvandning av internationella
forkortningar for landnamn kan bidra till att minska behovet av 6versattning.
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) EU/UK-DECLARATION OF CONFORMITY

{ i.safe MOBILE
_/

EU/UK - Declaration of Conformity

according to directive 2014/34/EU, SI 2016 No. 1107, 2014/53/EU, SI 2017 No. 1206,
2011/65/EU (2015/863/EU), SI 2012 No. 3032

The company i.safe MOBILE GmbH declares under its sole responsibility that the product to
which this declaration relates is in accordance with the provisions of the following data,
directives and standards:

Name & address of the manufacturer in the EU | i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda — Koenigshofen
Germany

Description of the device Explosion protected tablet

type / 7yp:15930.2

model / : M93A01

Ex — marking “113G ExiclICT4 Gc IP64
113D Exic IICT135°C Dc IP64
Conformity statement 2014/34/EU issued by EPS 19 ATEX 1072 X

Bureau Veritas

Consumer Products Services Germany GmbH
Oehleckerring 40

22419 Hamburg, Germany

identification number / 12004

Applied harmonized standards EN IEC 60079-0:2018; EN 60079-11:2012

Conformity statement SI 2016 No. 1107 issued CML 21UKEX2491X

by
Eurofins E&E CML Limited,
Newport Business Park, New Port Road,
Ellesmere Port, CH65 4LZ, United Kingdom
identification number / 12503
Applied standards EN IEC 60079-0:2018; EN 60079-11:2012

I041CCLAREUO0_cmu Al ights reseved, L5 MOBILE GmbH
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{ i.safe MOBILE
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Conformity statement 2014/53/EU issued by PHOENIX TESTLAB GmbH

Kénigswinkel 10

32825 Blomberg, Germany

identification number / Kenn-Nummer: 0700

Applied harmonized standards EN 62368-1:2014/A11:2017;

EN 50332-1:2013; EN 50332-2:2013;

EN 50566:2017; EN 62209-2:2010+A1:2019;
EN 62479:2010; EN 50663:2017;

EN IEC 62311:2020; ETSI EN 301 489-1V2.2.3;
ETSIEN 301 489-3V2.1.1;

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4;

ETSI EN 301 489-19V2.1.1;

Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.0;

EN 55032:2015+A11:2020;

EN 55035:2017+A11:2020;

ETSIEN 301511V12.5.1;

ETSIEN 301 908-1V13.1.1;

ETSIEN 301 908-2 V13.1.1;
ETSIEN 301 908-13 V13.1.1;
ETSIEN 300 328 V2.2.2;
ETSIEN 301893V2.1.1;
ETSI EN 300 440V2.2.1;
ETSIEN 300 330V2.1.1;
ETSIEN 303 413V1.1.1
Conformity statement SI 2017 No. 1206 issued MiCOM Labs

by 575 Boulder Court
Pleasonton

California 94566, USA

Applied standards EN 62209-2:2010+A1:2019; EN 50566:2017;
EN 50360:2017; EN 62479:2010;

EN 50663:2017; EN IEC 62311:2020;

EN 62368-1:2014+A11:2017; EN 50332-1:2013;
EN 50332-2:2013; EN 301 489-1V2.2.3;

EN 301 489-17 V3.2.4; EN 301 489-19V2.1.1;
EN301489-3V2.1.1;

Draft EN 301 489-52 V1.1.0;

EN 55032:2015+A11:2020;

EN 55035:2017+A11:2020;
EN301511V12.5.1; EN 301 908-1V13.1.1;
EN 301 908-2 V13.1.1; EN 301 908-13 V13.1.1;
EN300328V2.2.2; EN 301893 V2.1.1;

EN 303413 V1.1.1; EN 300330 V2.1.1;

EN 300440V2.2.1

L041CCIOREVO0_cmu Al rights reserved, afe MOBLE G
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) EU/UK-DECLARATION OF CONFORMITY
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Conformity statement 2015/863/EU amending
2011/65/EU issued by

Applied harmonized standards

SGS-CSTC Standards Technical Services Co.,
Ltd. Guangzhou Branch

No. 198 Kezhu Road, Scientech Park,
Guangzhou Economic & Technology
Development District

Guangzhou, Guangdong Province, 510663
China

IEC 62321-2: 2013; IEC 62321-1: 2013;
IEC 62321-3-1: 2013; IEC 62321-5: 2013;
IEC 62321-4: 2013 + A1: 2017;

IEC 62321-7-1: 2015;

|EC 62321-7-2: 2017 & ISO 17075-1: 2017;
IEC 62321-6: 2015;

IEC 62321-8: 2017

Conformity statement SI 2012 No. 3032 issued
by

Applied standards

SGS-CSTC Standards Technical Services Co.,
Ltd. Guangzhou Branch

No. 198 Kezhu Road, Scientech Park,
Guangzhou Economic & Technology
Development District

Guangzhou, Guangdong Province, 510663
China

IEC 62321-2: 2013; IEC 62321-1:2013;

IEC 62321-3-1:2013;

IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC 62321-5:2013;
IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017;

1SO 17075-1:2017; IEC 62321-6:2015;

IEC 62321-8:2017

CE/UKCA Marking

c UK

CA

{i3afe MOBILE

Lauda - Koenigshofen 27.10.2022
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Dirk Amann
Managing Director
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